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Sikkerhedsinstruks for sejlads med 
passagerer i Vikingeskibsmuseets ba de 

 

 

 

Sikkerhedsinstruksen gælder for følgende både: 

 

Navn Kontrol nr. Kendingsbogstaver Dimensionstal 

Langóe   12,63 

Hjalmar   >20 

Trolle Z 242 FTJ 7129 14,9 

Krakan Z 246 FTJ 6836 15,1 

Geirfuglen Z 292 FTJ 7777 21,1 

Embla Z 249 FTJ 6839 24,0 

Bjørnefjord Z 285 FTJ 7768 26,1 

Oselven Z 364 FTJ 7938 26,9 

Kraka Fyr Z 361 FTJ 7937 25,1 

Skjoldungen Z 530 FTJ 8248 26,1 

Storkjoven Z 669 FTJ 8536 37,9 

Sulen Z 670 FTJ 8537              38,2 

Helge Ask Z 245 FTJ 6835 43,3 

Estrid Byrding Z 1137 FTJ 9238 42,9 

 

 

 

 

Sikkerhedsinstruksen er skrevet af Tom Nicolajsen og drøftet i Amu  

Endeligt drøftet i og godkendt af Vikingeskibsmuseets ledelse. 

Alle bådførere på Vikingeskibsmuseets sejladser med passagerer har læst og accepteret instruksen, inden 

de sejler.   
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1. Identifikation af rederen  

Reder og ejer af både og sejladsaktiviteter er Vikingeskibsmuseet, Vindeboder 12, 4000 Roskilde. 

Rederens interesser varetages i forhold til de sejladsaktiviteter, der er beskrevet i denne instruks, af 

Sejladskoordinator Mette Højby Germansen 

Sejladskoordinatoren har ansvar for afvikling af sejladserne samt uddannelse af bådførere og gaster.  

Teamlederen har ansvar for ansættelse af kompetente bådførere og gaster i samarbejde med 

Sejladskoordinatoren. 

Sejladskoordinatoren og teamlederen kan udpege en afløser, der varetager opgaver inden for området i 

Sejladskoordinatorens fravær (ferie og lignede). 

Tom Nicolajsen godkender bådførere ved en praktisk prøve, ombord i en af de største skibe vi sejler med. 

Sejladskoordinator godkender gaster ved en praktisk prøve. Lærere på den Maritime Linje kan endvidere 

også godkende gaster. 

Ansvaret for bådene, grejet og sikkerhedsudstyrets stand samt godkendelse varetages af lederen af 

bådeværft og bådsamling. 

2. Sejladsaktiviteter 

Denne instruks gælder for alle sejladser med passagerer i både fra Vikingeskibsmuseets bådesamling.  

Der gælder et særskilt reglement for bådelaugenes sejladser med egne medlemmer og disses gæster. 

Geografiske  og tidsrelaterede begrænsninger, hvorunder sejladserne kan foregå (Se 7.2). 

Begrænsninger i forhold til vind, sø, sigtbarhed og vandtemperatur (Se 7.4). 

3. Identifikation af risici 
• Overbordfald ved ombordstigning  

• Overbordfald til søs, da sejladserne foregår i åbne både  

• Kæntring som følge af sø og vind eventuelt i kombination med fejlbetjening af sejl 

• Påsejling fra andre både 

• Påsejling af moler, bøjer og lignende 

• Skader ved fejlhåndtering eller uheld i håndteringen af årer, blokke og tovværk m.m. 

4. Tiltag til at imødegå risici 
• Tiltag til at imødegå risici ved overbordfald ved ombordstigning:  

Bådeføreren og besætning skal instruere passagererne i, hvordan ombordstigning og landgang 

gøres mest hensigtsmæssigt samt være opmærksom og hjælpe passagererne. 

• Tiltag til at imødegå risici ved overbordfald til søs: 
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Alle sejladser starter med en introduktion til sejlads og instruktion i brug af redningsvest. Herunder 
bliver passagererne undervejs instrueret i at blive siddende ned under sejladsen.  
Alle - også bådfører og gaster - er iført redningsvest under hele sejladsen. 
  

• Tiltag til at imødegå risici ved kæntring som følge af sø og vind eventuelt i kombination med 
fejlbetjening af sejl:  
Bådføreren skal instruere i brug af skødet, braser og fald (bl.a. at skødet ikke sættes fast, så det 
hurtigt kan slækkes, og at faldet er fastgjort på en måde, så det hurtigt kan løsnes, men dog er gjort 
så fast at det ikke løsnes ved et uheld.), og bådføreren skal under sejladsen bevare opmærksomhed 
på, at instruksen efterleves.  
Det er bådførerens ansvar, at der i god tid tages reb i sejlet, og at sejladsen afkortes, hvis vinden og 
søen øger således, at det ikke længere er muligt at gennemføre sejladsen forsvarligt. Bådføreren 
skal ligeledes sørge for at holde båden i farvand, hvor sejladsen kan gennemføres forsvarligt. 
Bådføreren kan, på baggrund af en konkret sikkerhedsvurdering af båd, besætning, passagerer og 
vejrforhold, altid aflyse eller afkorte en sejlads.  Det kan evt. ske ved at tilkalde museets 
beredskabsbåd og blive slæbt ind. (Se 7.4). 
 

• Tiltag til at imødegå risici for påsejling fra andre både og for påsejling af moler, bøjer og lignede:  
Der skal, især af gasten, holdes udkik og varskos ved fare for sammenstød. VHF’en skal holdes åben 
på kanal 16, hvis der er store skibe i nærheden. Sejlads ud og ind af havnen skal kun ske, når 
bådføreren vurderer, det kan ske forsvarligt.  
 

• Tiltag til at undgå skader ved fejlhåndtering eller uheld i håndteringen af årer, blokke og tovværk 

mm:  

I forbindelse med designet af både og grej, i uddannelsen af bådførere og gaster og i instruktionen 

af passagerer tages der højde for undgåelse af disse skader. 

5. Beskrivelse af både og udrustning 

5.1 Både 

 
Navn Bådtype 

/størrelsesbetegnelse 
Byggemateriale Længde Bredde 

Hjalmar 

Traditionelt bygget 
færøbåd/ 
Færøsk 
Tiggjurmannafar 

Stævne og køl af eg, 
klædning, bundstokke og 
oplængere af fyr  

  

Trolle 
Traditionelt bygget 
færøbåd/ 
Ottemannafar 

Stævne og køl af eg, 
klædning, bundstokke og 
oplængere af fyr 

7,68 1,94 

Krakan 
Traditionelt bygget 
færøbåd/ 
Ottemannafar 

Stævne og køl af eg, 
klædning, bundstokke og 
oplængere af fyr 

7,72 1,96 

Geirfuglen 
Traditionelt bygget 
færøbåd/ 
Tolvmannafar 

Stævne og køl af eg, 
klædning, bundstokke og 
oplængere af fyr 

9,53 2,21 
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Embla 
Traditionelt bygget 
færøbåd/ 
Tolvmannafar 

Stævne og køl af eg, 
klædning, bundstokke og 
oplængere af fyr 

10,00 2,40 

Bjørnefjord 
Traditionelt bygget 
Oselver fra Os i Norge 
Tolværing 

Stævne og køl af eg, 
klædning, bundstokke og 
oplængere af fyr 

10,10 2,58 

Oselven 
Traditionelt bygget 
Oselver fra Os i Norge/ 
Tolværing 

Stævne og køl af eg, 
klædning, bundstokke og 
oplængere af fyr 

10,20 2,64 

Kraka Fyr Rekonstruktion af 
vikingeskib/ 
Skuldelev 6 

Stævne og køl af eg, 
klædning, bundstokke og 
oplængere af fyr 

10,50 2,43 

Skjoldungen Rekonstruktion af 
vikingeskib/ 
Skuldelev 6 

Stævne og køl af eg, 
klædning, bundstokke og 
oplængere af fyr 

10,63 2,41 

Storkjoven Traditionelt bygget 
Færøbåd 
Teinæring 

Stævne og køl af eg, 
klædning af gran, 
bundstokke og oplængere 
af fyr 

14,00 2,71 

Helge Ask Rekonstruktion af 
vikingeskib/ Skuldelev 5 

Stævne og køl af eg, 
klædning af eg, fyr og ask, 
bundstokke og oplængere 
af eg 

17,30 2,50 

Sulen Traditionelt bygget 
Færøbåd 
Teinæring 

Stævne og køl af eg, 
klædning af gran, 
bundstokke og oplængere 
af fyr 

 
13,97 

 
2,74 

Langóe Rekonstruktion af 
vikingeskib/ 
Gislingebåden 
 

Køl, stævne, klædning og 
spanter af eg, nagler af 
siljepil   

7,70 1,64 

Estrid Byrding Rekonstruktion af 
vikingeskib/ Skuldelev 

Stævne, køl, klædning, 
bundstokke og oplængere 
af eg 

14,00 3,48 

 
Både over dimensionstal 20 er godkendt til passagersejlads af Søfartsstyrelsen og sejler kun med gyldig 
farttilladelse. Farttilladelsen er lagt på Vikingeskibsmuseets hjemmeside og opsat i naustet. 

 

5.2 Udstyr 
Bådene er udstyret med godkendte flåder (ISO norm 9650-1.) med plads til samtlige ombordværende samt 
lænsepumpe, øsekar, spand og anker med tilhørende kæde og ankertov. Redningsflådens udløserline skal 
være gjort fast til båden med et knækled. Ankeret skal være klar til brug og ankertovet fastgjort ombord.  
 
Under sejlads medbringes skipperkasse indeholdende: søkort, kompas, tågehorn, lygte, kniv, 
førstehjælpskasse samt nødsignalpose indeholdende faldskærmsblus og håndblus.  
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Bådeføreren medbringer PLB monteret i skipperredningsvest til den pågældende båd. Denne PLB erstatter 
den i ”Bekendtgørelse om mindre fartøjer der medtager op til 12 passagerer” omtalte AIS-Sart, da PLB’en 
efter Vikingeskibsmuseets vurdering giver et højere sikkerhedsniveau. 
  
Bådføreren medbringer mobiltelefon (der er overalt på Roskilde Fjord god mobildækning) - helst en 
vandtæt trykknaptelefon da den er mere sikker at bruge med våde hænder. 
 
Bådene medbringer godkendt VHF-DSC radio. Radioerne skal være min. CE-mærket og klasse D. 
 

5.3 Bådenes vedligehold 
Vikingeskibsmuseets bådeværft vedligeholder alle bådene. Værftet gennemgår inden sæsonen alle både og 

deres rig, grej og sikkerhedsudstyr ud fra en liste, hvorefter leder af bådeværft og bådsamling godkender 

bådene til sejlads (ibrugtagningstilladelse). 

Bådføreren sikrer inden sejladsen at bådens udstyr er ombord og i orden samt at båden er rigget korrekt 

op. Særligt tilses at kæder til redningsflåderne er låst op og fjernet. 

Mindre mangler, som f.eks. udskiftning af humlebånd, nye taklinger o. lign., klares på stedet af de på 

arbejde værende bådførere og gaster. Større skader og mangler meldes direkte til værftet. Hvis fejlen har 

betydning for de følgende sejladser, markeres dette på opslagstavlen i naustet umiddelbart ved siden af 

logbogen, og der gives besked til sejladskoordinatoren (eller dennes afløser) og/eller berørte bådførere. 

5.4 krav til passagers/elevers opførsel, pligter og kompetencer. 
Passagerer må ikke være berusede under sejladsen og må maksimalt indtage en enkelt genstand i 

forbindelse med en pause eller landgang. Hvis passagerer er berusede ved sejladsens start, skal bådføreren 

enten aflyse turen eller afvise den/de berusede passagerer.  

Bådføreren skal ved sejladsens start sikre sig, at passagererne er tilstrækkeligt mobile til at kunne 

gennemføre turen, og at der er et fornuftigt forhold mellem antallet af voksne og børn således at båden til 

enhver tid kan ros.  

Skoleklasser kan først komme ud at sejle fra 4. klassetrin. 

6. Besætningen og dens kompetencer 

6.1 for både under 20 i dimensionstal 
Alle sejladser med passagerer gennemføres med en godkendt bådfører, som har ansvaret for, at den 

enkelte sejlads gennemføres i overensstemmelse med dette reglement, søfartsreglerne og godt 

sømandskab. Bådføreren skal være myndig, have duelighedsbevis for lystbåde og være godkendt af 

afdelingschefen for publikumsformidling, undervisning og sejlads ud fra en samlet vurdering af erfaring 

med og kendskab til den pågældende bådtype.  
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Hvis bådene kun ros og bådene sejles i sigt af hinanden, kan både i sådan en gruppe både bemandes med 1 

med oven stående kvalifikationer og resten af bådene kan bemandes med gaster der lever op til kravene i 

6.2.2 Gaster 

6.2 for både over 20 i dimensionstal 

6.2.1Bådfører 

Alle sejladser med passagerer gennemføres med en godkendt bådfører. Bådføreren har ansvaret for, at den 

enkelte sejlads gennemføres i overensstemmelse med dette reglement, søfartsreglerne og godt 

sømandskab. Bådføreren skal have enten et særligt sønæringsbevis til den pågældende båd eller et 

sønæringsbevis udstedt på minimum dueligshedsbevis for handelsskibe som beskrevet i ” Bekendtgørelse 

om besætningsfastsættelse for mindre erhvervsfartøjer og grønlandske fiskefartøjer, som medtager op til 

12 passagerer i indenrigsfart i Danmark og langs Grønlands kyster” og være godkendt af sejladslederen, , 

ud fra en samlet vurdering af erfaring med og kendskab til den pågældende bådtype. Desuden skal 

bådføreren være i besiddelse af et gyldigt sundhedsbevis for søfarende. Det af søfartsstyrelsens krævede 

førstehjælpskursus, må højst være 5 år gammelt. 

6.2.2 Gaster 

Alle sejladser med passagerer gennemføres med en godkendt gast.  Gaster bør have viden og kunnen om 
den aktuelle bådtype, som beskrevet i ”Funktionsbeskrivelse og kvalifikationer – gast/halskarl” Gasten skal 
være myndig og være i besiddelse af gyldigt sundhedsbevis for søfarende. Hvis en båd skal have mere end 
en gast, skal som minimum én af dem opfylde ovenstående krav. 
 

Dog må elever på Maritim Linje som led i deres deltagelse i undervisningsforløbet være gaster fra 
deres fyldte 16 år, hvis skolens lærere ved en konkret vurdering af den enkelte elev vurderer, at de er 
modne til at tage det ansvar. 

7. Operative forholdsregler, som skal følges af besætning og passagerer 

7.1 Besætningsstørrelse og antal ombordværende  

 
Navn Besætningsstørrelse 

(bådfører og gaster) 
Maksimalt 
ombordværende i 
alt 
(inkl. besætning) 

Hjalmar 1 12 

Trolle 1 10 

Krakan 1 10 

Geirfuglen 2 14 

Embla 2 14 

Bjørnefjord 2 18 

Oselven 2 18 

Kraka Fyr Normalt 3 minimum 2 18 

Skjoldungen Normalt 3 minimum 2 18 

Storkjoven 2  23 
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Sulen 2  23 

Helge Ask Normalt 7 minimum 3 27 

Estrid Byrding Normalt 5 minimum 3 17 ( max 12 pass.) 

Langóe 2 7 

 
I forbindelse med kurser, lejrskoler el. lignende kan antallet af gaster reduceres til tabellens minimumantal.  

Bådføreren skal sikre sig, at antallet af ombordværende er tilstrækkelig stort til at gennemføre sejladsen 

forsvarligt.  

7.2 Geografiske og tidsrelaterede begrænsninger, hvorunder sejladserne kan 

foregå 
Sejladsaktiviteten med både med dimensionstal på under 20 foregår på Roskilde Fjord inden for linjen 

Bolund – Nørrehoved, fra solopgang til solnedgang, fra 1. maj til 30. september.  

Sejladslederen kan til konkrete sejladser med både med dimensionstal på under 20 give tilladelse til 

sejladser i tilsvarende beskyttede områder. I sådanne tilfælde skal der inden sejladsen udarbejdes et tillæg 

til nærværende instruks med de forholdsregler, der gælder for denne/disse sejladser. 

Sejladsaktiviteten med både med dimensionstal på over 20 foregår på Roskilde Fjord inden for linjen Lynæs 

– Alholm, inden for 1500 m fra kysten, fra solopgang til solnedgang, fra 1. maj til 30. september, jævnfør 

bådenes ”Tilladelse til sejlads med passagerer” udstedt af Søfartsstyrelsen. 

Dog må området i yderbredningen, hvor der mere end 1500 meter til kysten, gennemsejles, hvis 

bådføreren vurderer, det er mere sikkert at sejle igennem området end at sejle udenom. 

(Jævnfør tilsynsrapport i forbindelse med Fornyelsessyn 2017). 

Sejladsaktivitet med ”Estrid Byrding”, ”Storkjoven” & ”Sulen” foregår på Roskilde Fjord syd for Kronprins 
Frederiks Bro, samt nord for Kronprins Frederiks Bro og inden for linjen Lynæs – Alholm, inden for 1500 m 
fra kysten. Sejlads er tilladt i perioden 1. maj til 30. september, mellem solopgang og solnedgang, jævnfør 
bådenes ”Tilladelse til sejlads med passagerer” udstedt af Søfartsstyrelsen. 
 

Søfartsstyrelsen kan søges om dispensation fra disse regler til konkrete sejladser. Der sejles i sådanne 

tilfælde i det farvand og den periode, der fremgår af den af søfartsstyrelsen udstedte ”midlertidig tilladelse 

til sejlads med passagerer”. 

7.3 Redningsveste 
Alle - også bådfører og gaster -  er iført redningsvest under hele sejladsen. 

Bådføreren sørger for, der bliver givet instruktion i brug af vestene inden sejladsen og sikrer sig, at 

instruktionen er forstået ved at være behjælpelig, når passagerer tager vesten på samt kontrollerer, den er 

korrekt anlagt. 

Til passagerer under 40 kg bruges de CE-mærkede orange redningsveste med fast opdriftsmiddel. Til øvrige 
grupper og på turistsejladser benyttes CE-mærkede sorte, oppustelige veste (der er orange når de er pustet 
op). Der instrueres altid i brug af redningsveste:  
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• Orange veste: skal passe i størrelsen (vægt), bæltet skal være passende strammet og skridtremmen 
være spændt.  

• Oppustelige veste: bæltet skal være passende strammet. Der gøres opmærksomt på muligheden 
for manuel udløsning og for at regulere trykket ved demonstration på åben vest. Det indskærpes, at 
det er tale om sikkerhedsudstyr, og at vestene kun må udløses i nødsituationer. Skridtremmen er 
ekstraudstyr og anvendes normalt ikke.  

7.3.1 Eftersyn af redningsveste  

Med jævne mellemrum efterses vestene. Alle veste, der har været i brug, åbnes og kontrolleres for intakt 
udløsermekanisme og CO2 -patron. Veste, som har været udløst, efterlades åbne og pakkes af instrueret 
person. De oppustelige veste serviceres årligt på godkendt værksted. 

7.4 Motorbåden ”Tine” 
”Tine”, museets lille motorbåd, skal fungere som sikkerhed for at bådene i tilfælde af stærk modvind el. 

lign. kan komme hjem (til tiden). Tine er ikke godkendt til sejlads med passagerer.  

Ansvaret for passagerernes sikkerhed forbliver hos bådføreren af den slæbtes båd under en eventuel 

slæbning. 

Tine skal altid være til rådighed for sejladser med passagerer og må ikke sejle til andre formål, uden at det 

er aftalt med sejladskoordinatoren. Kun personer, der er instrueret heri, må sejle med ”Tine”. 

Sejladser indføres i logbog for ”Tine” med angivelse af dato, bådfører og sejladsens formål. Logbogen ligger 

i boks ved Tines havneplads. 

Inden sejladsen tjekkes motorolie, kølevand og diesel. 

Efter sejlads efterfyldes evt. med diesel, så tanken som minimum er halvt fyldt. Evt. skader/mangler 

udbedres eller meldes til værftet. 

Hvis Tine ikke kan sejle, vil en anden motorbåd indsættes i stedet. 

7.5 Øvrige forholdsregler 
En sejlads skal kunne gennemføres forsvarligt mht. luft- og vandtemperatur, vindstyrke og -retning, 

sigtbarhed og prognosen for vindstyrke - og retningens udvikling. Derfor skal bådføreren vurdere disse 

forhold før og under sejladsen og om nødvendigt aflyse, tilpasse eller afkorte sejladsen. 

Bådførere og gaster må ikke være berusede eller indtage alkohol i forbindelse med sejladser og arbejdet i 

øvrigt. (Se personalehåndbog). 

Vikingeskibsmuseet vil tilstræbe, at der hvert 5. år gennemføres en sikkerhedsøvelse i samarbejde med de 

myndigheder, der ville kunne blive indsat i tilfælde af brug for assistance i nødsituationer. 
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8. Forholdsregler, som sikrer, at alle kan reddes ved ulykke 
Alle sejladser sejles i meget beskyttet farvand. Museets ledelse og bådførerne har stor fokus på 

sikkerheden, og denne instruks’ forholdsregler vil sikre, at alle med meget stor sandsynlighed vil blive 

reddet i tilfælde af ulykker som f. eks kæntring. 

9. Forholdsregler, som sikrer, at der altid kan tilkaldes assistance ved 

ulykker 

Bådføreren har ansvar for båd, besætning og passagerer, og især i nødsituationer skal der på baggrund af 

en vurdering af den konkrete situation handles og evt. tilkaldes assistance. Hvis bådføreren er indisponibel 

overtager gasten dette ansvar.  Ved assistance i nødsituationer forstås normalt ikke museets 

beredskabsbåd, ”Tine” men: 

• PLB 

• Mobiltelefon 112. Der medbringes altid mobiltelefon på sejlturene, og dækningen er god på 

Roskilde fjord. 

•  VHF DSC nødkald og kanal 16. Vandtæt, bærbar VHF medbringes på alle ture. 

• Brug af pyrotekniske nødsignaler.  

• Tågehorn. 

10. Forholdsregler, som sikrer, at oplysning om antallet af personer om 

bord er kendt og opbevares i land og er let tilgængelig i tilfælde af en 

redningsaktion 
Det er bådførerens ansvar at alle sejladser indføres i logbogen inden sejladsen med angivelse af antal 
ombordværende og forventet afslutning. Logbogen er i naustet. Efter sejladsens afslutning afmeldes den i 
logbogen. 
Alle bådførere har en gensidig forpligtigelse til at holde øje med, at alle sejladser forløber og afsluttes 
sikkert. Hvis en båd er alene på vandet efter kl 17:00 afmeldes sejladsen når båden er i havn, direkte til 

sejladskoordinatoren. 

Hvis både er på længere ture og ikke returnerer til Roskilde samme dag kontaktes sejladskoordinatoren, 
dagligt telefonisk efter sejladsens afslutning og inden solnedgang. 
Hvis kontaktpersonen i land er en anden end sejladskoordinatoren, vil dette fremgå af logbogen.   

11. Forholdsregler, som sikrer, at der altid afgives sikkerhedsinstruktion 

til nye ombordværende personer inden sejladsens start 
Alle sejladser starter med en introduktion til sejladsen og instruktion i brug af redningsvest.  
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12. Forholdsregler, som beskriver, hvordan der følges op på utilsigtede 

hændelser eller ulykker 
Utilsigtede hændelser indrapporteres hurtigst muligt tilSejladskoordinatoren. Sejladskoordinatoren følger 

op på hændelserne og iværksætter tiltag for at undgå gentagelser.  

Ved personalemøder og sæsonafslutning for alle bådeførere diskuteres disse hændelser og sikkerheden i 

det hele taget, så det kan bruges i næste års sikkerhedsarbejde.  

Der tilstræbes en kultur, hvor der frit kan tales om utilsigtede hændelser samt små og store fejltagelser. 

Alle er forpligtet til at søge feedback på utilsigtede hændelser samt fejltagelser og på den måde sikre sig, at 

de ikke gentages af andre. 

 13. Underskrifter og revidering  
Denne instruks revideres mindst årligt i forbindelse med sæsonstart. 

Roskilde 21. april 2026 

 

Vikingeskibsmuseet sejladskoordinator Vikingeskibsmuseets direktør 

 

Mette Højby Germansen   Tinna Damgård-Sørensen        

         

Afdelingschefen for publikum   Leder af bådeværft og bådsamling 

undervisning og sejlads    

 

Jeppe Bjørn    Martin Dahl 
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Anders Kousgard Kortegaard <andersk.kortegaard@gmail.com>


Signed using (ID: mitid)


Roles: Medarbejder


Signed on: 09-05-2026 12:08:45 UTC


IP Address: 211.30.179.44:20409:20409


Sofia Juliane Holgaard <sofiaholgaard@gmail.com>


Signed using (ID: mitid)


Roles: Medarbejder







Signed on: 17-05-2026 14:32:44 UTC


IP Address: 87.55.237.122:54240:54240


Nikolaj Gøthche Jørgensen <nikolajgoethche@gmail.com>


Signed using (ID: mitid)


Roles: Medarbejder


Signed on: 13-05-2026 05:42:01 UTC


IP Address: 77.241.136.44:39514:39514


Martin Jørgensen <mbyg87@gmail.com>


Signed using (ID: mitid)


Roles: Medarbejder


Signed on: 19-05-2026 17:16:27 UTC


IP Address: 87.49.45.91:41124:41124


Silas Tavs Ravn <str@vikingeskibsmuseet.dk>


Signed using (ID: mitid)


Roles: Medarbejder


Signed on: 13-05-2026 09:13:09 UTC


IP Address: 5.103.34.74:52006:52006


Activity Log


When What Who Where


08-05-2026 
12:06:43 UTC


Created 23648610 / Mathilde Merete Peters / 
mmp@vikingeskibsmuseet.dk


5.103.34.74


08-05-2026 16 / Sofia Juliane Holgaard / Opened 37.96.117.93:3761:3761







When What Who Where


12:10:44 UTC sofiaholgaard@gmail.com


08-05-2026 
12:11:49 UTC


Opened 3 / Mette Højby Germansen / 
mettegermansen@gmail.com


90.184.18.151:54079:54079


08-05-2026 
12:12:00 UTC


Signed 3 / Mette Højby Germansen / 
mettegermansen@gmail.com


90.184.18.151:54079:54079


08-05-2026 
16:00:24 UTC


Opened 1 / Tinna Damgaard-Sørensen / 
tds@vikingeskibsmuseet.dk


5.103.34.74:62510:62510


08-05-2026 
16:00:54 UTC


Signed 1 / Tinna Damgaard-Sørensen / 
tds@vikingeskibsmuseet.dk


5.103.34.74:62510:62510


08-05-2026 
17:04:36 UTC


Opened 11 / Holger Virgil Hansen Ekstrand / 
holger@ekstrandnet.dk


205.147.17.38:20369:20369


08-05-2026 
19:49:18 UTC


Opened 4 / Martin Dael / md@vikingeskibsmuseet.dk 80.62.117.52:58891:58891


08-05-2026 
19:52:03 UTC


Signed 4 / Martin Dael / md@vikingeskibsmuseet.dk 80.62.117.52:40719:40719


09-05-2026 
06:48:20 UTC


Opened 10 / Torben Ellehøj Okkels / 
vaering2003@yahoo.dk


37.96.101.14:3893:3893


09-05-2026 
06:50:05 UTC


Opened 13 / Olaf Berthelsen / 
olaf.berthelsen@gmail.com


87.52.110.98:39204:39204


09-05-2026 
06:50:34 UTC


Signed 13 / Olaf Berthelsen / 
olaf.berthelsen@gmail.com


87.52.110.98:39204:39204


09-05-2026 
07:02:47 UTC


Signed 10 / Torben Ellehøj Okkels / 
vaering2003@yahoo.dk


37.96.101.14:3877:3877


09-05-2026 
12:06:26 UTC


Opened 15 / Anders Kousgard Kortegaard / 
andersk.kortegaard@gmail.com


211.30.179.44:20409:20409


09-05-2026 
12:08:45 UTC


Signed 15 / Anders Kousgard Kortegaard / 
andersk.kortegaard@gmail.com


211.30.179.44:20409:20409


11-05-2026 
07:59:05 UTC


Opened 9 / Tajs Køngerskov / tajs@pm.me 193.29.107.109:57628:57628


11-05-2026 
08:05:04 UTC


Signed 9 / Tajs Køngerskov / tajs@pm.me 193.29.107.109:51697:51697


11-05-2026 
10:26:24 UTC


Opened 2 / Jeppe Bjørn / jb@vikingeskibsmuseet.dk 5.103.34.74:54334:54334


11-05-2026 
11:14:53 UTC


Opened 5 / Jacob Nyborg Andreassen / 
jna@vikingeskibsmuseet.dk


5.103.34.74:51538:51538


11-05-2026 
11:16:12 UTC


Signed 5 / Jacob Nyborg Andreassen / 
jna@vikingeskibsmuseet.dk


5.103.34.74:51538:51538







When What Who Where


12-05-2026 
07:48:00 UTC


Opened 6 / Tom Skinnebak Nicolaisen / 
tn@vikingeskibsmuseet.dk


5.103.34.74:51057:51057


12-05-2026 
07:48:26 UTC


Signed 6 / Tom Skinnebak Nicolaisen / 
tn@vikingeskibsmuseet.dk


5.103.34.74:51057:51057


13-05-2026 
05:29:04 UTC


Opened 8 / Nynne Romme Nygaard / 
nynne.romme@hotmail.com


212.27.16.92:12222:12222


13-05-2026 
05:33:45 UTC


Signed 8 / Nynne Romme Nygaard / 
nynne.romme@hotmail.com


212.27.16.92:12264:12264


13-05-2026 
05:41:55 UTC


Opened 17 / Nikolaj Gøthche Jørgensen / 
nikolajgoethche@gmail.com


77.241.136.44:39514:39514


13-05-2026 
05:42:01 UTC


Signed 17 / Nikolaj Gøthche Jørgensen / 
nikolajgoethche@gmail.com


77.241.136.44:39514:39514


13-05-2026 
07:07:36 UTC


Signed 2 / Jeppe Bjørn / jb@vikingeskibsmuseet.dk 5.103.34.74:53731:53731


13-05-2026 
09:10:21 UTC


Opened 19 / Silas Tavs Ravn / 
str@vikingeskibsmuseet.dk


5.103.34.74:64066:64066


13-05-2026 
09:13:09 UTC


Signed 19 / Silas Tavs Ravn / 
str@vikingeskibsmuseet.dk


5.103.34.74:52006:52006


14-05-2026 
15:31:37 UTC


Opened 14 / Ronald van Beest / 
ronaldvbeest@gmail.com


188.181.70.24:54450:54450


14-05-2026 
15:31:57 UTC


Signed 14 / Ronald van Beest / 
ronaldvbeest@gmail.com


188.181.70.24:54450:54450


14-05-2026 
19:51:46 UTC


Opened 12 / Normann Sloth / formand@rosejl.dk 62.66.214.201:56789:56789


14-05-2026 
19:52:03 UTC


Signed 12 / Normann Sloth / formand@rosejl.dk 62.66.214.201:56789:56789


15-05-2026 
08:28:28 UTC


Opened 7 / Ida Marie Weiergang Larsen / 
idalundby@gmail.com


46.212.151.5:37220:37220


15-05-2026 
08:28:39 UTC


Signed 7 / Ida Marie Weiergang Larsen / 
idalundby@gmail.com


46.212.151.5:37220:37220


15-05-2026 
08:30:11 UTC


Opened 7 / Ida Marie Weiergang Larsen / 
idalundby@gmail.com


46.212.151.5:37220:37220


16-05-2026 
04:47:09 UTC


Opened 11 / Holger Virgil Hansen Ekstrand / 
holger@ekstrandnet.dk


205.147.17.22:44296:44296


16-05-2026 
04:47:56 UTC


Signed 11 / Holger Virgil Hansen Ekstrand / 
holger@ekstrandnet.dk


205.147.17.22:41136:41136


17-05-2026 16 / Sofia Juliane Holgaard / Opened 87.55.237.122:54093:54093







When What Who Where


13:46:04 UTC sofiaholgaard@gmail.com


17-05-2026 
14:11:30 UTC


Opened 16 / Sofia Juliane Holgaard / 
sofiaholgaard@gmail.com


87.55.237.122:54157:54157


17-05-2026 
14:32:44 UTC


Signed 16 / Sofia Juliane Holgaard / 
sofiaholgaard@gmail.com


87.55.237.122:54240:54240


19-05-2026 
17:14:26 UTC


Opened 18 / Martin Jørgensen / mbyg87@gmail.com 87.49.45.91:39645:39645


19-05-2026 
17:16:27 UTC


Signed 18 / Martin Jørgensen / mbyg87@gmail.com 87.49.45.91:41124:41124










Proof of Signing For Tinna Damgaard-Sørensen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Signed: 08-05-2026 16:00:54 UTC



Signer Information



Name Tinna Damgaard-Sørensen



Email tds@vikingeskibsmuseet.dk



IP Address 5.103.34.74:62510:62510



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



BE64C4577FF4519678634F28D9590B9CDA3EFBB2AAE85EBA853BF16A9B9F1F57ED24933661F9F3 ¬  
EDEBD53059058FAAC7ED9E01AAC8B505FD7F04F02F96FA7511











{

  "at_hash": "zAvLvrXapuYf1KskmwlCgA",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778256018",

  "birthdate": "1962-06-26",

  "exp": "1778259618",

  "iat": "1778256018",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "d67a2009-5d12-4857-831d-339b6738c36c",

  "name": "Tinna Damgaard-Sørensen",

  "nonce": "639138527911757163.NWY4ZmNiOTItOGUxYi00ZTJlLThiZjAtZTBhOGE4OTg3MGE1OWZjMTUzNWItNGNhMy00NDUyLWIzNWQtOWNmMTRlMDI5MTM3",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "fdf4afc6-e4f2-4e7a-ae1d-bedeb7e03af8",

  "rat": "1778255991",

  "sid": "792b906a-321e-4e7f-be81-db7feda25c62",

  "sub": "fdf4afc6-e4f2-4e7a-ae1d-bedeb7e03af8",

  "transaction_id": "1258ba79-f930-4e51-8389-46535b1732e1",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDAxfDAyODk4ZjY3LWQ4YTQtNGNjNy1iNjQ3LWUzMTRhNzYyMmJhY3w2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-08T16:00:54.6088773Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/147.0.0.0 Safari/537.36 Edg/147.0.0.0",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Jeppe Bjørn



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 09-05-2026 04:00:13 UTC



Signed: 13-05-2026 07:07:36 UTC



Signer Information



Name Jeppe Bjørn



Email jb@vikingeskibsmuseet.dk



IP Address 5.103.34.74:53731:53731



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



DD5208A220B688F7EC7BA9AC9D7DF01B672A2EE70A594875260AFCB30060BD8D8ABB36403E9F45 ¬  
BF40635B28CEB36FDBFBA1BCACC341A6DED9CBCDF5F3F215BC











{

  "at_hash": "Bx3au2EplKoevYoFAlxbNQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778656049",

  "birthdate": "1968-09-06",

  "exp": "1778659649",

  "iat": "1778656049",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "326ca03d-16ab-499a-8b7c-c6d886a19588",

  "name": "Jeppe Bjørn",

  "nonce": "639142528178860154.ZjIzN2MwNWEtNjU4OC00ZDYxLThhOGItZDdkOWYwYjYzNzljNDM0NmQzZjMtMGQ0Mi00MWVkLWFjYTktYjJmODliZTEyMDk5",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "f1666929-24c1-4cef-96dd-2518dc8cda48",

  "rat": "1778656018",

  "sid": "91e885a2-b95a-4a08-b045-b305c8171400",

  "sub": "f1666929-24c1-4cef-96dd-2518dc8cda48",

  "transaction_id": "9c8f1c61-68de-458c-b9c6-348496a056e9",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDAyfGRkZWYyN2E4LWMzMDMtNGQxYi04ZDJiLTZlMjlhMjFhOTBkZnw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-13T07:07:36.3296669Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64; rv:147.0) Gecko/20100101 Firefox/147.0",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Mette Højby Germansen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:44 UTC



Signed: 08-05-2026 12:12:00 UTC



Signer Information



Name Mette Højby Germansen



Email mettegermansen@gmail.com



IP Address 90.184.18.151:54079:54079



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



5F1DA405B97BD8DDC580A7530D79BD68F847CC00FD9F5E9CF19F0519EA5389AAD4596252A97793 ¬  
475747508E2DC74E0727FEBBA749FE3898890FF4657C938514











{

  "at_hash": "2isWEsuw1n3vMI0H0jJzPg",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778242232",

  "birthdate": "1982-01-28",

  "exp": "1778245832",

  "iat": "1778242232",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "5a7dd173-6f1c-442a-b784-d3604038392a",

  "name": "Mette Højby Germansen",

  "nonce": "639138390120901902.NGExNDE1OWUtNjY5Mi00NmIzLWE5MzYtY2M3NGFiYWI1YzA3MWU4YzE5YmEtMTUzOC00MzEzLWIxMzItYjU3NGMzMWI2ODg5",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "5a2f7f3d-de1e-4687-a211-a448f7f75685",

  "rat": "1778242212",

  "sid": "2df3294e-5b23-41e6-a57e-ce1ca2a2ddc6",

  "sub": "5a2f7f3d-de1e-4687-a211-a448f7f75685",

  "transaction_id": "1e3f1fc7-97ac-41ae-b0f9-73cd6c710699",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDAzfDgwOTgwMTNhLTI0OTktNDI3ZC05MTc3LWIxMmY1OGJjZDI5OXw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-08T12:12:00.5868761Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 18_7 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/26.4 Mobile/15E148 Safari/604.1",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Martin Dael



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:44 UTC



Signed: 08-05-2026 19:52:03 UTC



Signer Information



Name Martin Dael



Email md@vikingeskibsmuseet.dk



IP Address 80.62.117.52:40719:40719



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



58CBECC3BE524A420847037DCA07F423CBADC884E679D42AC156A46FEFA042D2D77A8B01D979CA ¬ 
 
41CF591182F8DF26F4E4F314632B4392743CB5B8EBFB034109











{

  "at_hash": "Jz6gkSJLuU8xiVkb-eU7ig",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778269730",

  "birthdate": "1978-12-18",

  "exp": "1778273332",

  "iat": "1778269732",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "73e55128-bace-4b04-9bd0-e8e3ea0f42c7",

  "name": "Martin Rodevad Dael",

  "nonce": "639138663688362024.NzgxMGVlOGUtMGI1Ni00NjhjLTkwMTktY2RiMDRjNWM3YjJhNjI2ZmU1NDUtYTlhOS00YjExLWE1OGQtZDYxNTBkMTkxZWJm",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "8eb20e01-58c7-42f1-90d0-09139a375407",

  "rat": "1778269569",

  "sid": "d87e540a-eb54-470b-b07a-88ed6fc8fd13",

  "sub": "8eb20e01-58c7-42f1-90d0-09139a375407",

  "transaction_id": "2fc19d8b-26bb-4fe6-9147-57e9c05461b7",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDA0fDVkYWFlMmQ4LTk4ZmItNDNkMy1hNGYyLWNhMTBhN2UzZjhhZHw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-08T19:52:03.6414866Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/147.0.0.0 Safari/537.36 Edg/147.0.0.0",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Jacob Nyborg Andreassen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:44 UTC



Signed: 11-05-2026 11:16:12 UTC



Signer Information



Name Jacob Nyborg Andreassen



Email jna@vikingeskibsmuseet.dk



IP Address 5.103.34.74:51538:51538



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



7D93E12C8FEC4DA7EF4EF9CA264D945A2431542F9C26534CCEAE5FB0B23E96167A838B6D7FE18A ¬  
064AA8D0331C3A33A2B3A275A13A1BAED0F50383F41A3788F8











{

  "at_hash": "yQ-SjmgA0X-QUuQ_6e9xaQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778498085",

  "birthdate": "1983-07-28",

  "exp": "1778501686",

  "iat": "1778498086",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "4d4983d9-d785-4f7d-9e53-88f9d7569e16",

  "name": "Jacob Nyborg Andreassen",

  "nonce": "639140948584701125.NTM5NmQ0MjUtYzU5MC00NGU3LWI2NWMtYjM3NzBkMjMyMmYzMjYyMjg5M2QtMjFlNS00MDdmLTkyYTktZDZlYzQ4ZDNhYjFm",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "db6c95a6-263a-4977-82f7-cbc78e900db6",

  "rat": "1778498058",

  "sid": "9d4e542b-e26a-47d3-9198-30d617a5bf10",

  "sub": "db6c95a6-263a-4977-82f7-cbc78e900db6",

  "transaction_id": "5cf2c24a-7d12-4ea9-87cf-057a14d6685c",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDA1fDk2ZTBjMzU3LThkNzItNDdmMC1iYzBhLWNjODUyNTJjMjI3OXw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-11T11:16:12.8518518Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/147.0.0.0 Safari/537.36 Edg/147.0.0.0",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Tom Skinnebak Nicolaisen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:44 UTC



Signed: 12-05-2026 07:48:26 UTC



Signer Information



Name Tom Skinnebak Nicolaisen



Email tn@vikingeskibsmuseet.dk



IP Address 5.103.34.74:51057:51057



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



12DD2CBB9F379575828D7DC16036D04A9AF624486DF7C9CD176B3BC4BB9CA6788ED8058E42BF98 ¬  
2607FB966F8A9473E8BA442F55D165BB905D6B5FBAEB10FA0A











{

  "at_hash": "xLpL5fm9_wsRgk5bzS-qDw",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778572074",

  "birthdate": "1960-04-14",

  "exp": "1778575675",

  "iat": "1778572075",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "03db1dd6-1774-46ab-b742-cee990a025e3",

  "name": "Tom Skinnebak Nicolajsen",

  "nonce": "639141688304629111.M2FlNjU2YzgtZTRhZC00ZWQxLWFmNjktMTQ1OTNhM2RhNTk4ZmI4ODg4OWItOGYzOS00YTkwLTk0MWMtNzQ2ZGIzZDhmY2Zm",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "3fc8e048-d195-4509-962f-8034d776e0a1",

  "rat": "1778572030",

  "sid": "30997f0e-dca8-40f7-ad48-4096ea234294",

  "sub": "3fc8e048-d195-4509-962f-8034d776e0a1",

  "transaction_id": "d90feb0d-a99b-4ace-ac17-398b661427e3",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDA2fGYwYTgwZTk5LTYxN2QtNDA4Zi1hNTg4LTM4NTg1NGZkNDNmN3w2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-12T07:48:26.5625299Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/148.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Ida Marie Weiergang Larsen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:44 UTC



Signed: 15-05-2026 08:28:39 UTC



Signer Information



Name Ida Marie Weiergang Larsen



Email idalundby@gmail.com



IP Address 46.212.151.5:37220:37220



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



0EB97F899227E3F8C8A562E2559529B7E30059A0F31E12890A7C96B8881152298948B9F4CDD387 ¬  
DE4FBADA69EFEE550AA93F50371182283A27F6E844C1F44323











{

  "at_hash": "Z_e6FkHLtcj5t3hFEtkSWQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778833647",

  "birthdate": "2000-02-04",

  "exp": "1778837247",

  "iat": "1778833647",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "eb806029-1de6-4f69-b36e-e66634c77a16",

  "name": "Ida Marie Weiergang Larsen",

  "nonce": "639144304262916826.MzdjMzFlMjktZGIwYi00MDgzLTlkZmQtYTBlN2Q1YjJjMjMxNTYxZGQwMjItNDZlOC00OGE4LWJjNmYtMzVmNzIxNzIxYjBk",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "64f9fcd7-11e4-4149-9159-c94604e6c654",

  "rat": "1778833626",

  "sid": "d75363cd-2902-4cff-9462-9b270063fd11",

  "sub": "64f9fcd7-11e4-4149-9159-c94604e6c654",

  "transaction_id": "798dec67-4e23-48af-a6bc-a2e100258ed8",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDA3fDAxMGJjNWQyLTI1OTctNDY3Yi1iNzk0LWVjN2MyYmRmYzkwOHw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-15T08:28:39.7557218Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Linux; Android 10; K) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/148.0.0.0 Mobile Safari/537.36",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Nynne Romme Nygaard



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:44 UTC



Signed: 13-05-2026 05:33:45 UTC



Signer Information



Name Nynne Romme Nygaard



Email nynne.romme@hotmail.com



IP Address 212.27.16.92:12264:12264



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



64A03DB2CCAEE41DEEFBE1FF4C5C20536CE36E86F45DA547849A71A65322409F94A29ED2B31F29 ¬  
01CC7394042F69E821CF75505C9AD40F0EFFF013345EDDB8D0











{

  "at_hash": "qiURxp-BDuOtqY8w8gpalQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778650134",

  "birthdate": "1991-02-04",

  "exp": "1778653735",

  "iat": "1778650135",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "536b6139-5a4a-415c-9e5b-b5be12e6815e",

  "name": "Nynne Romme Nygaard",

  "nonce": "639142468947405770.NDIzOTllMzYtMmNhOC00OTUxLWE1MjgtOTZkNDU3Yjk5OTFlY2FhOTNjNWEtZGI4MS00MzljLWE2NDUtZWUyMWY0OWJjZTI2",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "527e87f4-a236-4d66-a7c5-d4edf34b960f",

  "rat": "1778650095",

  "sid": "6e723cc0-f060-4538-a7a9-67d144ea79fa",

  "sub": "527e87f4-a236-4d66-a7c5-d4edf34b960f",

  "transaction_id": "bf2e8757-de55-495a-987d-07b987b1c59d",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDA4fGYwYjJlZTZjLWY1MjctNDM0My1hN2QwLTJkMmYzZDRiM2EzNHw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-13T05:33:45.2024696Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Android 16; Mobile; rv:150.0) Gecko/150.0 Firefox/150.0",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Tajs Køngerskov



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:45 UTC



Signed: 11-05-2026 08:05:04 UTC



Signer Information



Name Tajs Køngerskov



Email tajs@pm.me



IP Address 193.29.107.109:51697:51697



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



A5C4AE816A2E12D71E31302DF60D61D3186E66CCA07D005FF6D4B0537B09D09B6B5C3FE966D588 ¬  
183AC509272EA66580BA195B5EBB090D13BB10F65E931E1634











{

  "at_hash": "BInkKlPwx6CnA2G5hsLVNQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778486338",

  "birthdate": "1979-06-16",

  "exp": "1778489938",

  "iat": "1778486338",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "08d4b6d5-b829-4cd2-8df8-bff35a9d9bbb",

  "name": "Tajs Køngerskov",

  "nonce": "639140831063806674.YjY0NDQ2N2QtYzk4Ni00Yjk3LTlkNDItMTgxYTY4NTlkNWRiODhmMjM2YWMtMjIyYS00YmY0LTlhODEtNDQ3NjYxZmIyYjk3",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "46afdd5b-fd8b-4b7b-968a-6f2dac7ccef3",

  "rat": "1778486306",

  "sid": "70318312-fb66-4699-936d-023dadf2c9cd",

  "sub": "46afdd5b-fd8b-4b7b-968a-6f2dac7ccef3",

  "transaction_id": "6a337d2d-c956-4837-a01a-196f45bf806a",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDA5fDFhNTE3MmNhLWU3OWYtNDhjZC1iNzk3LWU0N2Y5MGQwZGEyMHw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-11T08:05:03.9620946Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/148.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Torben Ellehøj Okkels



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:45 UTC



Signed: 09-05-2026 07:02:47 UTC



Signer Information



Name Torben Ellehøj Okkels



Email vaering2003@yahoo.dk



IP Address 37.96.101.14:3877:3877



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



CD74BD5CC8B5AB2B5533334024B0754C78D40A6A974C231C3012448E25064F7361E290A7A17F95 ¬  
08FFA3C359C0AC8F9ABCFA49F3217354BFFA4B05CEA3339336











{

  "at_hash": "p20gUq5CUYBz5C7HOxCJeQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778310145",

  "birthdate": "1956-03-06",

  "exp": "1778313747",

  "iat": "1778310147",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "48a26283-fcd2-435f-b2e0-1034019fb671",

  "name": "Torben Ellehøj Okkels",

  "nonce": "639139066179121565.YTA4NTZmNjAtNzliNi00YjNlLTgzNmEtMWZlNzliY2RmMWE5MTA1YjI2M2YtMjk0Yi00ODQwLWJlNjEtNDQ5MDU0ZjE5MGU2",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "64b811a9-da3c-4926-a804-b579e5a53c38",

  "rat": "1778309818",

  "sid": "757e9abf-1d0f-4e53-b4cb-446a510ea3a5",

  "sub": "64b811a9-da3c-4926-a804-b579e5a53c38",

  "transaction_id": "07f25c5b-9a93-4e1c-beae-c2a4a2d9b57d",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDEwfGM1MWQzOTkzLWNmZDUtNDQ3Ni1hZjcxLTQ1MjljNzEwZWY4Nnw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-09T07:02:47.2585745Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 18_7 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/26.4 Mobile/15E148 Safari/604.1",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Holger Virgil Hansen 
Ekstrand



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:45 UTC



Signed: 16-05-2026 04:47:56 UTC



Signer Information



Name Holger Virgil Hansen Ekstrand



Email holger@ekstrandnet.dk



IP Address 205.147.17.22:41136:41136



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



C7B0F69DDA8F51E9129B9EA5C600A38E3247398D9156DD0F46C236F75F7753178FDE8972921BE5 ¬  
F4F2919D3052C23F412D4E009375667F539A052209FCCA64CE











{

  "at_hash": "i1bqNMKTk4KdEv0ZoKVgTQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778906819",

  "birthdate": "2005-04-13",

  "exp": "1778910421",

  "iat": "1778906821",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "8e14f4a1-866a-4707-9731-8c640889a7d8",

  "name": "Holger Virgil Hansen Ekstrand",

  "nonce": "639145035908873605.NjgyYWYxMDgtMWUxMS00M2I2LWEwOGItZWYyZDU2MTMxN2M5NjlhYWM2MmYtNWEwZC00MGZmLWIwOWYtMzhkY2JhNzVjNjky",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "0f0bca0c-4e92-4e70-a209-fc4d159ca824",

  "rat": "1778906791",

  "sid": "1ee44f6c-ae48-4f76-9220-572e58152211",

  "sub": "0f0bca0c-4e92-4e70-a209-fc4d159ca824",

  "transaction_id": "ad14cb0e-5fc3-4a29-b065-18f1a4c5bf5f",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDExfDNjY2Y4ODExLTZkYmYtNGE0Yi05NjUyLTYzYmM1YmI5NDNhMHw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-16T04:47:56.5678249Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Linux; Android 10; K) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/148.0.0.0 Mobile Safari/537.36",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Normann Sloth



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:45 UTC



Signed: 14-05-2026 19:52:03 UTC



Signer Information



Name Normann Sloth



Email formand@rosejl.dk



IP Address 62.66.214.201:56789:56789



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



12C378141C72594DC61B41A6849462A92BE6C045ABD06B979845A9793AA7977FF93EF653017311 ¬  
BDA7BE9E198964A7950C3B0641560D78590808F6751E441066











{

  "at_hash": "5FWxLTZcz59GU9eMTS4ijQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778788297",

  "birthdate": "1957-07-02",

  "exp": "1778791898",

  "iat": "1778788298",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "6791873c-78f7-44ba-a3e5-c7ce0e5250c1",

  "name": "Normann Lindgaard Sloth",

  "nonce": "639143850740251350.MDE4MzU3ZGYtYjdmYS00Y2NkLTgyZmUtYmI0NTBlYzA2NDk3MTY1MjI3ZGEtMDJiNy00ZjI1LTgxYmQtZTNiYWIxNTg5OTg4",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "0359c2bc-2a1b-4f27-8ccb-c3a9b8f25a5b",

  "rat": "1778788274",

  "sid": "d83fbe17-f49b-4142-9792-760a63b35e04",

  "sub": "0359c2bc-2a1b-4f27-8ccb-c3a9b8f25a5b",

  "transaction_id": "e98cc7ba-cfe4-4feb-b2fb-316489d9bda5",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDEyfDNkMjQxYTE2LWViZDUtNDdmMi04Mjk3LTdkZmRmOTAwNzYwYnw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-14T19:52:03.6304895Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/148.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Olaf Berthelsen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:45 UTC



Signed: 09-05-2026 06:50:34 UTC



Signer Information



Name Olaf Berthelsen



Email olaf.berthelsen@gmail.com



IP Address 87.52.110.98:39204:39204



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



759FB513E07D5E89C507AC042748111F1D650CD66734002FE97ED6594872263423ED2D35E33E25 ¬  
D0418796344C1D2F6D229E5D3576F1A7B86D1499A1862BF9C8











{

  "at_hash": "CFjUBTr_mDI5bfNmrywD8g",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778309393",

  "birthdate": "1949-10-30",

  "exp": "1778312994",

  "iat": "1778309394",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "36c74fd9-bed1-48c6-9390-e489b26cddb2",

  "name": "Olaf Berthelsen",

  "nonce": "639139061622851365.YTM3MGNhMjUtN2JjYS00MDM5LTkxMmUtZGYwODNjNzNhNTY4Yjg0MjM2NjktNmY2Mi00YTQxLWEzZWEtZTMyNWJhN2UyOWEw",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "32841c95-b2fa-4d87-9d92-95a874dd43dc",

  "rat": "1778309362",

  "sid": "ee32f035-2419-4f8a-be90-77512b1a3b26",

  "sub": "32841c95-b2fa-4d87-9d92-95a874dd43dc",

  "transaction_id": "cb68e085-62c4-400e-8e95-70da35ea0fce",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDEzfDFkZTEyN2M4LWM0MWYtNGM0ZC05MjQ1LTcwMzEyOGI5OWI4ZXw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-09T06:50:34.4521071Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (X11; Linux x86_64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/148.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Ronald van Beest



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:45 UTC



Signed: 14-05-2026 15:31:57 UTC



Signer Information



Name Ronald van Beest



Email ronaldvbeest@gmail.com



IP Address 188.181.70.24:54450:54450



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



3458B6360DB070BE0E22F58AECD9AF0C3B7DB80F9F0B6EE8A762535B717236DE4D99F355FEF54E ¬  
969839AA1C7932ABFB2E46808C0FD5BE4FFF8EC0C79AD55483











{

  "at_hash": "XVIN4yOHUG4E9EMTMZMThg",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778772684",

  "birthdate": "1960-05-10",

  "exp": "1778776285",

  "iat": "1778772685",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "736de2ca-7c96-463f-931e-a8314c7cef58",

  "name": "Ronald van Beest",

  "nonce": "639143694593294943.NWQ4ZDc3MGQtNTk3YS00YmVlLWI0NDgtZjI0ZDRiNGFlZDEwZmU3NzMwNjMtODQxZC00Y2YyLWFkNzEtMGJlZTVlNTA3YzM4",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "9ee204f3-1ec1-493e-9717-f2232bba785d",

  "rat": "1778772659",

  "sid": "33d2e5cc-b8f9-4884-af08-7cceda6efb4e",

  "sub": "9ee204f3-1ec1-493e-9717-f2232bba785d",

  "transaction_id": "b15e6f3e-0712-4096-9a86-859ea70448d4",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDE0fDI3NWYyZTNkLWIwODMtNDNlYi1hM2JhLTZlNTE0ODIwOWNlYXw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-14T15:31:57.8784109Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/148.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Anders Kousgard Kortegaard



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:46 UTC



Signed: 09-05-2026 12:08:45 UTC



Signer Information



Name Anders Kousgard Kortegaard



Email andersk.kortegaard@gmail.com



IP Address 211.30.179.44:20409:20409



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



78E02CF9A5C04F6AACB59414D63ACBB25F766C5B1A06D115EFB763E730E9452A2FAB5483C32D53 ¬  
BCE3A9D6959024A0F26FCBEDA28F355453195D6C8E35857C2C











{

  "at_hash": "Kg5rIriw6NS8bqrQ15_FHQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778328365",

  "birthdate": "2004-04-06",

  "exp": "1778331970",

  "iat": "1778328370",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "ee6a6144-3286-48f3-a855-d511f264a4c6",

  "name": "Anders Kousgard Kortegaard",

  "nonce": "639139251072180473.OWU0YTgyNGUtODMwYS00YWI1LWE2OGEtMTFjNWY2YmVlNTQxYmY4YTQzN2ItNTc3ZC00Mzc4LWIzYmItMDMyMTExOGYxMTFj",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "2b6096b5-5a99-49e5-a177-1e2f4913feaa",

  "rat": "1778328308",

  "sid": "8ec976c0-1b25-43a9-9f93-1dd9cbbf4c39",

  "sub": "2b6096b5-5a99-49e5-a177-1e2f4913feaa",

  "transaction_id": "a45f95a0-2cab-488c-bda0-b5cafecb3526",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDE1fGVjNjYwYzc3LWRjMGEtNGUzYS1hZGM5LWQxZTcxMjJkZTllZnw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-09T12:08:45.3134559Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 26_3_1 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) CriOS/147.0.7727.99 Mobile/15E148 Safari/604.1",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Sofia Juliane Holgaard



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:46 UTC



Signed: 17-05-2026 14:32:44 UTC



Signer Information



Name Sofia Juliane Holgaard



Email sofiaholgaard@gmail.com



IP Address 87.55.237.122:54240:54240



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



A5BAC173EEBB388B31E17FEDFE96D9220860BFC69E550495A09ECA67059D7BDBE5BBDB19559FE6 ¬  
810EDAF09FDFBBF23C346908BA1A93F37D71A7D324C4C4A1FE











{

  "at_hash": "Eb2cX1fR658ovhEXouaQrQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1779028360",

  "birthdate": "2004-07-09",

  "exp": "1779031961",

  "iat": "1779028361",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "d5ee096d-eeb3-4407-8e65-79149a197844",

  "name": "Sofia Juliane Holgaard",

  "nonce": "639146251410961721.NDg0ZTM0NTYtYjg3OC00NTc4LTkyOTAtMTg5ZjY5ZDUyOTRiOTQ2MWY4ZjMtMmQ5MS00MTBjLTg3YTUtNGY3NjgwZDA3YTVh",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "900ddb05-b8df-4c49-a851-46b361272136",

  "rat": "1779028341",

  "sid": "2a7ff2bb-a62d-4a3c-85cb-16322dd96b44",

  "sub": "900ddb05-b8df-4c49-a851-46b361272136",

  "transaction_id": "3b06344b-e059-4045-bc8e-d271859760b4",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDE2fGNiOTA0ZDQ4LTM2M2YtNDM2Yi05OGVkLTAzOGVmMTE1YjM5Nnw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-17T14:32:44.7752421Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 26_4_2 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/26.4.2 Mobile/15E148 Safari/605.1.15 (Ecosia ios@11.7.2.2838)",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Nikolaj Gøthche Jørgensen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:46 UTC



Signed: 13-05-2026 05:42:01 UTC



Signer Information



Name Nikolaj Gøthche Jørgensen



Email nikolajgoethche@gmail.com



IP Address 77.241.136.44:39514:39514



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



BB353CB2AB454DAA342A4FC70979FD54AC4507A484728692E9C82BEACB4D39A96941488C0C082A ¬  
0A5FD07D102B438DDA3A8D3829D21066830B57F4CE16A40476











{

  "at_hash": "d0LFVL8DyyQoz9J8SR9B5g",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778650899",

  "birthdate": "1983-09-22",

  "exp": "1778654500",

  "iat": "1778650900",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "6bf25f16-f3a0-4a85-bddc-6a9d81648556",

  "name": "Nikolaj Gøthche Jørgensen",

  "nonce": "639142476751115884.MDBhNDYwODMtZmY4NS00MTM1LWEyNzgtOGU5YTFhMGM4NzE3ZmRjYTBjY2EtM2IxYS00ZjY2LTkwOTUtYjViN2I1MzMxYTU1",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "8c744b7c-7ad7-42cb-ac73-8897be46bca4",

  "rat": "1778650875",

  "sid": "852d201f-eefc-4e0d-990a-d1d5c21494e2",

  "sub": "8c744b7c-7ad7-42cb-ac73-8897be46bca4",

  "transaction_id": "9c5f3e5a-3bd4-4bcc-bc16-52597ca6c9d1",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDE3fDc2OGE5Yjk4LTIyNDUtNGJkMS04MjdmLTQwMjA3NjNiY2Y0Y3w2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-13T05:42:01.8046549Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Linux; Android 10; K) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/148.0.0.0 Mobile Safari/537.36",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Martin Jørgensen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:46 UTC



Signed: 19-05-2026 17:16:27 UTC



Signer Information



Name Martin Jørgensen



Email mbyg87@gmail.com



IP Address 87.49.45.91:41124:41124



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



608C6C55E306FA52DC6A501815C10C43AA836DC26B3763D73D7FAAAFE3880BC8BE47C49402ACAA ¬  
88EDCBC39B12C2BA33A996D14D729E4CCDAC1779B6444AC7FD











{

  "at_hash": "30Px6cgLd6rb0iW4FIWktg",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1779210980",

  "birthdate": "1987-02-02",

  "exp": "1779214581",

  "iat": "1779210981",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "883a7b51-60e6-42a5-83e2-6d8599556736",

  "name": "Martin Jørgensen",

  "nonce": "639148077627262333.OWQzMmQxNmYtMTA1Ni00ZDViLTg2NWQtNTA3ZmI1ZmM4ZDdjYTRlMzU0NTMtMGI0Mi00YWMwLTljODUtODQ1MjNhMDJiMDFl",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "339117e6-7339-4b20-96f7-69846bf0eb9c",

  "rat": "1779210962",

  "sid": "8e3af8c2-ca7d-4e2f-8777-d2a57c778dc3",

  "sub": "339117e6-7339-4b20-96f7-69846bf0eb9c",

  "transaction_id": "b389cf92-84e6-4a02-90a7-68c2201f4237",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDE4fDc0M2I2YmRkLWY2ZTEtNDk5Ny1iNGY4LWI2MTFiMDFlNzY0ZXw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-19T17:16:27.1796643Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 26_4_2 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) GSA/419.4.905781065 Mobile/15E148 Safari/604.1",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}








Proof of Signing For Silas Tavs Ravn



This is the proof of signing on the order with Reference ID 2e433aH691334362064512.



Document Details



Created: 08-05-2026 12:06:43 UTC



Received: 08-05-2026 12:06:46 UTC



Signed: 13-05-2026 09:13:09 UTC



Signer Information



Name Silas Tavs Ravn



Email str@vikingeskibsmuseet.dk



IP Address 5.103.34.74:52006:52006



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



C2E9439CC6BD5E17A2FCF70EBBEBC9D31D0205A5C2D0E389A4C7F90A85F5176C8C15A03B30F3D9 ¬ 
 
20C00775E397567A42B176593CF6957098C2BF068C333A948A











{

  "at_hash": "UtqUduCwc9l9y9JlJbi3Zg",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1778663418",

  "birthdate": "1981-12-29",

  "exp": "1778667018",

  "iat": "1778663418",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "22dac49c-996e-4be1-8ca7-d89c0876f160",

  "name": "Silas Tavs Ravn",

  "nonce": "639142601871854070.MmMwZDIxYmEtZDNlNS00ZjhlLWE1OTMtMTVlNWE0OTNiMzE4MDVlZGExY2ItZTgxNi00M2FkLWI0MmUtOTg4YTQzZTA0N2Mx",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "fc7f0be1-8a07-477d-aeac-6c1cb58b2a44",

  "rat": "1778663387",

  "sid": "2bdf86a9-48be-41c0-af4a-e7083fb0e696",

  "sub": "fc7f0be1-8a07-477d-aeac-6c1cb58b2a44",

  "transaction_id": "7ee8e3b2-3f29-4975-960f-7af7d9cad32b",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-YzViNGJjZGUtMWU3MC00OTI2LTk2OWYtN2ZmYzZiMGNkZjc4fDAwMDAwMDE5fGZlNDNjYzk3LTA1NzYtNDI2OS05Y2UyLTA4ZDc3YjAyMGZjOXw2OTEzMzQzNjIwNjQ1MTI=",

  "signedAtUtc": "2026-05-13T09:13:09.3464794Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/147.0.0.0 Safari/537.36 Edg/147.0.0.0",

  "signOrderIds": "691334362064512",

  "agreementId_1d4399H691334362064512": "1d4399H691334362064512"

}
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